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V celoti gledano knjiga ni znanstveno delo. Njena metoda prikazovanja
dejstev je nekaj posebnega, nima nobenega znanstvenega aparata in navse-
zadnje, nima niti indeksa imen in niti kazala. Vendar je branje privlaéno in
tudi napeto, pri ¢emer pa je kljub vsemu najvaZnej3e, da nam branje zapusti
celosten vtis o predmetu, to je o usodi ustagke legije. Ob tem, da avtor ne na-
vaja za temo nobene literature, na kraju omenimo, da imamo v sloven$éini
prevod knjige Petra Gosztonyja »Hitlerjeve tuje vojske«, ki je v originalu izsla
Ze leta 1976 ter bila v nalelu avtorju na razpolago. To omenjamo zato, ker
Gosztony opisuje tudi ustasko legijo, se naslanja tudi na nekatere druge vire,
iz esar so izSle nekatere drugaéne formulacije in ocene glede nastanka in
vloge 369. okrepljenega pehotnega polka na vzhodni fronti.

Boris Mlakar

Peter Gosztony, Hitlerjeve tuje vojske. Zalozba Borec, Ljubljana 1979, stra-
ni 349, ilustrirano.

Petra Gosztonyja zgodovinarji druge svetovne vojne Ze poznamo. Po rodu
je MadzZar (rojen 1931), vendar je diplomiral v Svici; v Bernu vodi $vicarsko
biblioteko o vzhodni Evropi. Je eden najplodovitej§ih zgodovinarjev, ki se
ukvarjajo z vojaSkimi vprasanji druge svetovne vojne, in je poleg mnogih
znanstvenih razprav in ¢lankov v vojaskih zgodovinskih revijah v Svici, Nem-
¢iji in Awvstriji ter ZDA objavil tudi tri knjige. Leta 1970 mu je na Dunaju
izSla knjiga Endkampf an der Donau 1944/45 (Sklepni boj na Donavi 1944/45),
leta 1973 v Gottingenu knjiga Miklés von Horthy, Admiral und Reichsverweser,
tretja pa je knjiga, o kateri porotam. Vse Gosztonyjeve knjige odlikuje odliéno
poznavanje gradiva in literature, smisel za preglednost in natanénost. Poskusa
biti objektiven, ne spuséa se v ideoloske ali politiéne polemike, njegovo proti-
fasistiéno stalif¢e je opazno, njegov bolj negativni kot pozitivni odnos do
Sovjetske zveze in druZbene ureditve v vzhodnoevropskih drZavah pa je bolj
prikrit kot odkrit.

Gosztony je svojo knjigo »Hitlers fremde Heere. Das Schicksal der nicht-
deutschen Armeen im Ostfeldzug« izdal v Diisseldorfu in na Dunaju leta 1976,
pri Zalozbi Borec v Ljubljani pa jo je prevedel v slovenstino JoZe Stabej. V
izvirniku ima knjiga 545 strani vedjega formata, slovenski prevod je precej
krajsi od izvirnika. Poleg predgovora (2 strani) ima 328 strani besedila raz-
prave (str. 7—334), 14 strani bibliografije (str. 335—348) in stran kazala vsebine
(str. 349). Slovenski prevod torej nima navedb virov in literature (37 strani v
izvirniku), §tirih dokumentov (str. 17) ter seznama osebnih in krajevnih imen
(11 strani). Samo snov je pisec razdelil smiselno v devet poglavij.

Samo prvi del naslova — Hitlerjeve tuje vojske — bi bil vsekakor presirok
za vsebino razprave, ki jo podaja Gosztony. Po tem naslovu bi namreé lahko
pri¢akovali, da bo obravnaval prav vse tuje vojske, ki so se v letih 1939—1945
bojevale na strani Hitlerjeve Neméije. Vendar se je pisec v izvirniku (prevod
tega nima) ogradil s podnaslovom: »Usoda nenemskih armad na vzhodnem
bojnem pohodu«, ker res obravnava le dejavnost rednih vojsk iz drZav, ki so
bile skupaj z Neméijo v vojnem stanju s Sovjetsko zvezo. To so bile vojske
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Finske, Romunije, Madzarske, Slovaske, Italije in ustaSke Neodvisne drzave
Hrvatske. Pisec torej ne upoiteva raznovrstnih enot iz prostovoljcev in mobi-
lizirancev iz raznih evropskih in tudi neevropskih drzav, ki so bile vklju¢ene
v glavnem v oboroZene oddelke SS (Waifen SS) in niti ne rednih enot ome-
njenih drzav, ki se niso bojevale na vzhodni fronti, temve¢ kje drugje.

Snov, ki jo Gosztony podaja v svoji knjigi sicer ni popolnoma nova, saj so
jo na neki na¢in Ze obravnavala zgodovinska dela in spominska literatura. Ta
vprasanja so zgodovinarji obravnavali v posameznih delnih razpravah za vsako
drzavo posebej ali pa so jih na kratko vkljugevali v pregledna dela o zgodovini
druge svetovne vojne. Pisci spominov, npr. vojaski poveljniki, so se tudi ome-
jevali na svoje enote ali podrotja. Gosztony pa vpraSanje udelezbe vojska vseh
drzav Hitlerjevih zaveznic prikazuje celovito in izérpno v obseZni monografiji.

Ker je prizoridée delovanja »Hitlerjevih tujih vojsk« omejeno na ozemlje
Sovjetske zveze, prikaze Gosztony v prvem poglavju (str. 7—37) svoje knjige
Hitlerjevo politiko do Sovjetske zveze tik pred drugo svetovno vojno in v
prvem obdobju te vojne ter priprave za napad na Sovjetsko zvezo. V drugem
poglavju (str. 39—74) prikaZe, kako je Hitler pridobival zaveznike za vojno
proti Sovjetski zvezi, ugotavlja, kaksni so bili interesi teh drzav, da so se po-
stavile na Hitlerjevo stran. Poleg mo¢nega antikomunizma pri vladajotem me-
s¢anskem razredu, vedno moénejSega vpliva nacionalisti¢ne Nemdije na te’
drzave, pri ¢emer niso bile nepomembne niti ozemeljske zahteve posameznih
drzav do Sovjetske zveze (pri Finski za del Karelije, pri Romuniji za severno
Bukovino in Besarabijo) ali sosednjih drzav (pri Romuniji za del Sedmograske,
Juzno DobrudZo, pri Slovaski za del juzne Slovaske). Dve drzavi — Slovaska
in ustagka NDH — sta bili celo otrok Hitlerjeve osvajalne politike. Vse drzave,
razen Finske, so slej ko prej tudi pristopile trojnemu paktu. Poleg zelo krat-
kega pregleda, ki ga pisec posveti notranjepolitinim razmeram vsake nave-
denih drzav, prikaZe tudi neuspela Hitlerjeva prizadevanja, da bi spravil v
vojno proti Sovjetski zvezi tudi nekatere druge drzave (Bolgarijo, Svedsko,
Turéijo). Razumljivo je, da se je Nem¢iji v vojni proti Sovjetski zvezi pridru-
zila tudi faSistiéna Italija.

V naslednjih petih poglavjih (III—VII, str. 75—295) pisec prikazuje sode-
lovanje italijanske, romunske, madZarske, slovaske, ustasko-hrvaske in finske
vojske na vzhodni fronti v operacijah proti Rdeéi armadi. V letu 1941 so te
drzave poslale na vzhodno fronto manjse sile (Italija, MadZzarska in Slovaska
po en korpus, NDH pa le en polk), razen Finske in Romunije, ki sta dali vsaka ~
po dve armadi in imeli nato iz revangisti¢nih razlogov na zavzetem ozemlju
tudi svoji zasedbeni obmot¢ji (Finska Karelijo in Romunija Transnistrijo). Pi-
sec opisuje sestavo vsake vojske posebej, njeno moé, tehniéno in moralno uspo-
sobljenost, njeno sodelovanje z nemsko vojsko v operacijah itd. To opisuje
na zanimiv, ne preveé¢ podroben, lahko berljiv na¢in. Lahko bi rekel, da nik-
dar ne zaide med drevesa tako dale¢, da ne bi vet videl gozda. Drugo leto
so zaradi veg&jih potreb Neméije po zavezniSki vojski na dolgi vzhodni fronti
in za prodiranje v jugovzhodni smeri poslali Hitlerjevi zavezniki tja vecje
enote: MadZarska in Italija po eno armado, Romunija je ponovno poslala dve
armadi in NDH manjSo pehotno, letalsko in tudi mornarisko enoto. Razen
finske vojske je bila vsa druga zavezniSka vojska na juZnem odseku vzhodne
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fronte, kjer jo je zadela in razbila velika ofenziva Rdete armade pri Stalin-
gradu in severno od njega. To dramati¢no dogajanje, ki je tudi precej rusilo
do tedaj dobre ali vsaj strpne odnose med faSisti¢nimi zavezniki, je pisec lepo
prikazal v Sestem poglavju (str. 195—258) svoje knjige. Enote Hitlerjevih za-
veznikov so tam utrpele tako hud poraz, da si po njem niso mogle veé do
kraja opomo¢i. Razen faSisti¢ne Italije, ki je zaradi svojega neugodnega voja-
S8kega poloZaja v Afriki in na Balkanu celo umaknila svojo vojsko z vzhodne
fronte, so morali Hitlerjevi zavezniki poslati na vzhodno fronto nove sile. Ro-
munska vojska je imela potlej tam 3e vedno dve armadi, madZarska pa eno.
Delovanje teh in drugih enot Hitlerjevih zaveznikov opisuje Gosztony v sed-
mem poglavju (str. 259—295).

V predposlednjem ali osmem poglavju (str. 297—323) svoje knjige Gosztony
opisuje, kako se je pri Hitlerjevih zaveznikih, ko se jim je priblizala Rdeéa
armada, krepila volja za prehod v drugi tabor in kako so iskali izhod iz vojne.
Iz nje sta izpadli Romunija in Finska, Madzarski pa je izhod oktobra 1944
onemogo¢il nemski okupator, ki je zadusil tudi vstajo na SlovaSkem. Romunija
in Finska sta se celo prelevili iz Hitlerjevega zaveznika v nasprotnika, Italija
pa je to postala Ze oktobra 1943, vendar v drugacénih okoli¢inah. MadZarska
vojska se je morala skoraj do kraja vojne bojevati na strani faSistiéne Nem-
tije. Od slovaske vojske sta po neuspesni vstaji ostali le divizija in brigada,
vojska t. i. NDH (domobranstvo in ustali) pa se je morala maja 1945 vdati
Jugoslovanski armadi. Zanimivo je, da pisec t. i. NDH od zadetka leta 1943
»pusti pri mirue, potem ko je skopo navedel podatke o delovanju manj$ega
letalskega in mornariskega oddelka na vzhodni fronti do poletja 1944. Pisec
je verjetno zaradi nepoznavanja naSega jezika in s tem tudi naSe literature
ter zaradi razmeroma majhnega $tevila hrvaskih vojakov na vzhodni fronti
pomanjkljivo prikazal ustatko NDH, se predvsem njene najtemnejSe strani
(fizi€no iztrebljanje Zidov in Srbov, prekri¢evanje itd.). Pisec je tudi premalo
pojasnil, zakaj ustaska NDH ni mogla dati Hitlerju ve¢ vojakov na vzhodno
fronto, npr. vsaj toliko kot jih je dala Slovaska. Ze od vsega zacetka jih je
namre¢ krvavo potrebovala doma za boj proti narodnoosvobodilnemu gibanju.
In namesto da bi Hitlerju dajala pomog, ji je moral on pomagati s posiljanjem
nemske vojske v NDH.

Razmeroma kratko, vendar zelo zanimivo je poslednje ali deveto poglavije
(str. 325—344) knjige z naslovom »Personae dramatisc, V njem je opis usode
nekaterih vojaskih in politiénih osebnosti drzav, ki so bile zaveznice Hitlerjeve
Neméije. Za Jugoslavijo lahko retemo, da je to poglavje precej pomanjkljivo
in da je izrazoslovje neustrezno. Dvomim tudi, da je ustrezen sklepni odstavek
tega poglavja.

Peter Gosztony je za svojo knjigo uporabil vso dosegljivo literaturo in tudi
dosegljive vire, razen izjem, ki sem jih Ze omenil. Imel je na voljo tudi precej
spominskih virov, saj so nekateri kot npr. finski marSal Gustav Freiherr von
Mannerheim, Miklés von Horthy itd. po konéani vojni napisali in objavili
svoje spomine. Pohvaliti je treba tudi njegovo prizadevnost pri zbiranju ne-
objavljenih spominskih virov in literature. Tako je npr. uspel dobiti tudi ne-
objavljene spomine ustaSkega polkovnika Ivana Babica, ki je bil Kvaternikov
priboénik, a je v zadetku leta 1944 priletel k AngleZem v Kairo, o 349. hrvas-
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kem pehotnem polku na vzhodni fronti itd. Verjetno je bil piscu v precejSnjo
pomo¢ tudi neobjavljeni rokopis (iz let 1948—1950) Burkharta Miiller-Hille-
brandta (verjetno $vicarskega drzavljana) o »vojaskem sodelovanju Nemtije in
njenih zaveznikov v drugi svetovni vojni«, ki obsega celo 405 strani. Upo-
rabljeno literaturo je pisec navedel Se v posebnem seznamu. Uporabljeni viri
so pisca nekajkrat »zaneslic in je iz njih prevzel izraze, ki bi jih lahko upo-
rabljal kvetjemu v narekovajih, npr. »visoki gost« za zlotine Anteja Pave-
lia. Najmanj na dveh mestih so Hrvati pohvaljeni kot najhrabrejsi in najboljsi
vojaki na vzhodni fronti, v kar lahko dvomimo. Tudi pri prevodu niso ustrezni
nekateri izrazi, tako npr. nemski izraz »Heeresgruppe« prevajamo kot »sku-
pina armad« in ne kot »vojaska skupina«. Sodim tudi, da bi morala taksna

knjiga v slovens¢iti imeti tudi ustrezen uvod.
Tone Ferenc

Milod Minié, Spoljna politike Jugoslavije 1973—1979. Novi Sad 1979,
588 str. (Zbirka Politi¢ka teorija i praksa, knjiga 14.)

Knjiga Milo$a Mini¢a predstavlja prerez odzivov naSe skupnosti do Zgocih
vprasanj danasnjega sveta ter naSe neposredne soseStine. To nalogo skuSa
avtor dosedi s pomo&jo izbora vrste nastopov, ki jih je imel v letih 1973—1979
kot podpredsednik zveznega izvrinega sveta ter zvezni sekretar za zunanjo
politiko. - '

V knjigi poudarja, da je veéino to pot objavljenih ali ponatisnjenih govo-
rov, &¢lankov, izjav in drugih nastopov pripravljal skupaj z ustreznimi sluz-
bami, ambasadami, misijami, vodilnimi tovari§i v zveznem sekretariatu za zu-
nanje zadeve, vetkrat z znanimi znanstvenimi delavei ali pa vidnimi strokov-
nimi sodelavei nagih institutov ali drugih organizacij. Vedno so bili, poudarja,
sad kolektivnega dela, seveda pa ob tem nosi sam odgovornost za vsako besedo,
saj je tekste sam osebno redigiral, oblikoval in pripravil ter odloé¢al, kaj in
kako je treba v danem poloZaju povedati, izjaviti, sporoéiti.

V nadaljevanju Minié meni, da posamezni deli njegovih govorov, ¢lankov
ali drugih nastopov Ze pripadajo zgodovini, vendar jih je, po njegovem, vedina
zadrzala svojo aktualnost. Takole ocenjuje poglede, podane v knjigi: gre za
jugoslovanske poglede in staliS¢a do dolgoroénih problemov in smeri naSe zu-
nanje politike v Zelji ohraniti in utrditi neodvisnost, varnost in mednarodni
polozaj Jugoslavije, ter nadaljuje: »Vsa ta vpraSanja bodo Se dolgo na dnevnem
redu naSe zunanje politike ter na dnevnem redu organizirane dejavnosti neve-
zanih drzav, ki jim pripada tudi naSa drava ter svetovne skupnosti narodov
in drzav.«c Razumljivo je, da v Miniéevi knjigi vseskozi izstopa osebnost J.
B. Tita, kot enega tvorcev neuvrstenosti ter zunanjepoliti¢ne usmeritve nove
Jugoslavije.

Ob Mini¢evi knjigi velja posebej podértati avtorjeve poglede na objavljeno
dokumentacijo, saj skusa z njimi bralcu pribliZati tiste svoje nastope, ki opre-
deljujejo razumevanje stali§¢ naSe drzave do vpraSanj sodobnosti ter omogo-
¢ajo njihovo globlje razumevanje. Seveda pa ob vpraSanjih globalnega pomena





